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Glosario de Contabilidad/Economía (francés español): 35 términos
Introducción. Véanse notas al final.
	Français
	Español 
	Definiciones
	Fuentes

	Actif
	activo
	1º Ensemble des biens et droits constituant un patrimoine
2º Conjunto de bienes y derechos que posee el comerciante y que pueden valorarse en dinero.
	1º http://www.linternaute.com/dictionnaire/fr/definition/actif/
2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 



	actif circulant
	activo circulante
	1º Ensemble des actifs destinés à être consommés ou cédés dans le cadre du cycle d'exploitation : stocks, créances clients et créances diverses.
2º Aquel que comprende el conjunto de los elementos de activo que están en continua rotación o cambio. 
	1º http://definition.actufinance.fr/actif-circulant-126/
2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 



	actif fictif
	activo ficticio
	1º Compte de frais non amortis figurant au bilan.
2º Grupo de cuentas del activo que comprende aquellas que  representan pérdidas del ejercicio contable, o de ejercicios anteriores que no han sido regularizadas. 
	1º http://fr.answers.com/topic/fictif-1
2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 



	actif fixe
	activo fijo
	1º Les actifs immobilisés sont définis comme les actifs produits non financiers utilisés de manière répétitive ou continue pour la production pendant une durée supérieure à un an, comprenant, entre autres, les locaux, les bâtiments, les structures, les machines et les équipements.
2º Grupo de cuentas de activo que  comprende todos los elementos del patrimonio del comerciante, de los  cuales no puede desprenderse sin mutilar  su negocio, tales como inmuebles, instalaciones, o maquinaria).
	1º http://forum.europa.eu.int/irc/dsis/bmethods/info/data/new/coded/fr/gl000069.htm
2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 



	créditer
	abonar = acreditar
	1º Inscrire une somme au crédit d'une personne (par opposition à débiter)

2º Anotar en el haber de una cuenta
	1ºhttp://www.linternaute.com/dictionnaire/fr/sens/crediter/
2º Diccionario de Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide

	débiter
	adeudar
	1º Vendre de la marchandise au détail.
2º Anotar en el Debe de una cuenta.
	1º http://www.linternaute.com/dictionnaire/fr/definition/debiter/
2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 




	acheter à terme
	compra de mercaderías al contado
	1º L'achat d'un contrat à terme en anticipation du véritable achat sur le marché au comptant. A l'opposé Vendre à terme.
2º Operación mercantil  que consiste en la adquisición de género objeto del negocio por parte del comerciante, con pago inmediato.
	1º http://www.intracen.org/tfs/docs/glossary/af.htm 

2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 



	amortissement  économique
	amortización económica
	1º C’est la constatation comptable d’un amoindrissement de la valeur d’un élément d’actif, résultant de l’usage, du temps, de changements de technique et de toute autre cause dont les effets sont jugés irréversibles. 

2º Se denomina así a la que consiste en la disminución parcial o total del valor de un elemento de activo inmovilizado debido al desgaste sufrido. 
	1ºhttp://www3.acclermont.fr/pedago/ecogest/pedaenslplt/COMPTA_GESTION/Force_de_vente/COURS4_Amortissement.doc
2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 



	analyse financière
	análisis financiero
	1º A partir de l'exploitation d'informations économiques et comptables, l'analyse financière vise à redécouvrir la réalité d'une société à partir de données codées en permettant ainsi de porter un jugement global sur la situation actuelle et future de l'entreprise analysée.
2º El análisis financiero trata fundamentalmente de determinar la capacidad de la empresa para hacer frente a sus compromisos de pago. 
	1º http://www.vernimmen.net/html/glossaire/definition_analyse_financiere.html
2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 



	aval
	aval
	1ºGarantie donnée par un tiers pour le paiement d'une somme
2º Forma de garantía escrita que se hace constar en los efectos de comercio mediante la fórmula “por aval” u otra similar, seguida de la fecha y firma del avalista. 
	1º http://www.linternaute.com/dictionnaire/fr/definition/aval/
2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 



	bénéfice
	beneficio = ganancia
	1º On appelle résultat le solde des produits et des charges faisant varier la valeur d'un patrimoine pendant une période donnée: il sera positif, s'il y a enrichissement, négatif en cas d'appauvrissement.
2º Incremento del patrimonio líquido del comerciante, a consecuencia del éxito en las operaciones mercantiles de su negocio. 
	1º http://www.vernimmen.net/html/glossaire/definition_resultat.html
2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 




	bilan
	balance de situación = balance general
	1º Le bilan recense à un instant donné l'ensemble des emplois d'une entreprise (l'actif) et de ses ressources (le passif).
2º Es que se realiza una vez contabilizados los asientos de regularización y antes de efectuar el asiento de cierre.  
	1º http://www.vernimmen.net/html/glossaire/definition_bilan.html
2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 



	balance de vérification 
	balance de comprobación
	1º Liste de tous les comptes utilisés par l'entreprise avec leur solde indiqué dans la colonne débit ou crédit, le total des débits et des crédits étant indiqués et devant être les mêmes.

2º Es aquel que se efectúa periódicamente (por ejemplo, cada mes) o al menos al finalizar los asientos gestoriales del ejercicio contable, y tiene  por objeto comprobar que dicho asientos han sido correctamente pasados tanto al Diario como en el Libro Mayor. 
	1º http://www.cvm.qc.ca/mlaflamme/Comptab/Glossair/b.html
2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 



	bon de livraison
	albarán
	1º Le bon de livraison ou de réception, ou encore appelé bordereau, est une pièce justificative qui accompagne les produits ou matériels que le magasinier reçoit du fournisseur (bon de réception) ou livre à des clients (bon de livraison).
2º Documento que justifica la salida de géneros del almacén y su posterior entrega al comprador. 
	1º http://www.fao.org/docrep/T1675F/t1675f06.htm
2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 



	capital social
	capital social
	1º Notion assez formelle, juridique et comptable, qui correspond à une partie des capitaux propres apportés par les actionnaires lors de la création de la société ou lors d'augmentation de capital subséquente.
2º Capital escritura en las sociedades que revistan forma mercantil
	1º http://www.vernimmen.net/html/glossaire/definition_capital_social_.html
2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 



	chèque
	cheque
	1º Le chèque est l'un des moyens de règlement utilisé par l'entreprise, dont la prévision de la date effective de débit des chèques constitue la difficulté majeure du trésorier.

2º Efecto de comercio, mandato de pago, en virtud del cual el librador puede retirar en su favor o a favor de un tercero, todos o parte de los fondos que tiene disponibles en poder del librado. 
	1º http://www.vernimmen.net/html/glossaire/definition_cheque.html
 2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 




	client
	cliente
	1º Personne qui se sert toujours au même endroit. 2º Persona que utiliza con asiduidad los servicios de un profesional o empresa.
	1º Dictionnaire Petit Robert

2º http://www.rae.es


	clients
	clientes
	1º Le compte 411 " Clients " est débité du montant des factures de ventes de biens ou de prestations de services par le crédit :  

· de l'une des subdivisions du compte 70 " Ventes de produits fabriqués, prestations de services, marchandises " pour le montant hors taxes collectées 
2º 430. Clientes.
Créditos con compradores de mercaderías y demás bienes definidos en el grupo 3, así como con los usuarios de los servicios prestados por la empresa, siempre que constituyan una actividad principal.
	1º http://www.plancomptable.com/titre-IV/titre-IV_chapitre-IV_section-4_41.htm
2º http://www.abanfin.com/modules.php?name=Encyclopedia&op=content&tid=142


	clients douteux ou litigieux
	clientes de dudoso cobro
	1º Le compte 416 " Clients douteux ou litigieux " est débité par le crédit du compte 411 pour le montant total des créances que l'entité possède à l'encontre de clients dont la solvabilité apparaît douteuse ou avec lesquels l'entité est en litige.
2º   435 clientes de dudoso cobro. Figura en el activo del balance. Son saldos de clientes, incluidos los formalizados en efectos de giro, en los que concurran circunstancias que permitan razonablemente su calificación como de dudoso cobro.
	1º http://www.plancomptable.com/titre-IV/titre-IV_chapitre-IV_section-4_41.htm
2º http://www.abanfin.com/modules.php?name=Encyclopedia&op=content&tid=146


	comptabilité de caisse
	contabilidad de caja
	1º Système de comptabilité et de budgétisation qui n'enregistre les recettes et dépenses qu'au moment où elles sont payées (contrairement à la «comptabilité/budgétisation d'exercice»).

2º Sistema contable o presupuestal que sólo registra los ingresos cuando se reciben y los gastos cuando se efectúan.
	1º http://erc.msh.org/FPMH_french/gloss/gloss_9.html
2º http://erc.msh.org/FPMH_spanish/gloss/gloss_9.html



	contrôle de caisse
	arqueo
	1º C’est l'opération dans laquelle le montant inscrit sur le cahier corresponde exactement au montant en caisse.
2º Operación material consistente en contar el dinero (monedas y billetes) que hay en  caja (debe hacerse diariamente).
	1º http://www.gret.org/ressource/pdf/07890.pdf
2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 



	dividendes
	dividendo activo
	1º Les dividendes servent à rémunérer les apporteurs de capitaux propres (les actionnaires).
2º Beneficio repartido por las sociedades Anónimas entre sus accionistas. 
	1º http://www.vernimmen.net/html/glossaire/definition_dividendes.html
2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 



	dotation aux amortissements
	dotación para amortizaciones = gastos de amortización
	1º La dotation aux amortissements est la constatation comptable de la dépréciation d'un actif.
2º Cuenta diferencial o de resultados que sirve para recoger en su Debe el importe total destinado a la amortización de los elementos del activo fijo o inmovilizado. 
	1º http://www.vernimmen.net/html/glossaire/definition_dotation_aux_amortissements.html
2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 



	écriture comptable
	apunte = asiento
	1º  Écriture : inscription au journal ou sur un compte correspondant à une opération déterminée.
2º Anotación completa (en el Debe y en el Haber) en los  libros contables de una operación mercantil.

	1º Dictionnaire Petit Robert.

2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 



	fournisseurs
	Proveedores
	1º Organismes qui fournissent un produit au client.

2º Personas a las que el comerciante compra las mercancías objeto de su negocio. 
	1º  http://www.qualiteonline.com/glossaire-F-118-def.html
2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 



	grand-livre 
	libro mayor
	1º Le grand-livre comptable contient le détail des écritures comptables pour chaque compte sélectionné, dans l'ordre chronologique.
2º Es aquel que recoge todas las “cuentas" del comerciante.
	1º http://www.cogia.fr/gstiehlp/gstiet15.htm
2º Diccionario de Contabilidad, José Mª Codera Martín, Ed. Pirámide.



	intermédiaire
	intermediario
	1º Du point de vue de la Comptabilité, l'intermédiaire est toute personne, physique ou morale, qui intervient dans les circuits commerciaux (grossiste, demi-grossiste, détaillant). 2º Que media entre dos o más personas, y especialmente entre el productor y el consumidor de géneros o mercancías.
	1º http://fr.answers.com/topic/interm-diaire-1
2º http://www.rae.es


	journal
	libro diario
	1º Le journal est un livre comptable sur lequel sur lequel les éléments affectant le patrimoine de l’entreprise sont enregistrés opérations par opération et jour par jour.
2º Libro obligatorio prescrito por el Código de  Comercio; es el libro historial del negocio, en donde  se anotan por orden cronológico, día a día, todas las operaciones efectuadas por el comerciante, indicando las cuentas adeudadas y abonadas en cada asiento. 
	1º http://geronim.free.fr/compta/comptagene/organisation_du_systeme_comptable.htm
2º Diccionario de Contabilidad, José Mª Codera Martín, Ed. Pirámide.

	obligation
	obligación
	1º Une obligation est un titre de créance négociable représentatif d'une fraction d'un emprunt émis par une entreprise, une entité du secteur public ou l'Etat.
2º
	1º http://www.vernimmen.net/html/glossaire/definition_obligation.html
2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 



	passif
	pasivo
	1º Le passif recense l'ensemble des ressources de l'entreprise, c'est-à-dire les capitaux propres apportés par les actionnaires et les dettes d'exploitation ou bancaires et financières qui vont financer l'actif de l'entreprise.
2º Conjunto de obligaciones o deudas que tiene el comerciante y que pueden valorarse en dinero. 
	1º http://www.vernimmen.net/html/glossaire/definition_passif.html
2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 




	plan comptable général 
	plan general de contabilidad
	1º Adopté par le Conseil National de la Comptabilité, il impose aux entreprises industrielles et commerciales et aux entités tenues légalement d'établir des comptes annuels la publication du compte de 

 HYPERLINK "http://www.vernimmen.net/html/glossaire/definition_resultat.html" résultat, du bilan et de l'annexe selon une présentation des comptes assez strictement définie et en respectant des normes comptables qu'il définit.
2º El Plan General de Contabilidad constituye el desarrollo en materia contable de la legislación mercantil.
	1º http://www.vernimmen.net/html/glossaire/definition_plan_comptable_general.html
2º http://noticias.juridicas.com/base_datos/Fiscal/rd1643-1990.html


	plus-value
	plusvalía
	1º Différence positive entre le prix de vente d'un bien ou d'un titre et son prix d'acquisition (prix de vente> prix d'achat).
2º Aumento de valor que experimenta  un elemento del patrimonio, debido a diversas causas. 
	1º http://definition.actufinance.fr/plus-value-538/
2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 



	provisions
	provisiones
	1º A l'exception des provisions réglementées, les provisions servent à anticiper une charge.
2º Importes que se destinan para hacer frente a gastos o pérdidas  que cierta, o al menos probablemente, se producirán en el futuro.
	1º http://www.vernimmen.net/html/glossaire/definition_provisions.html
2º Diccionario de  Contabilidad, José Mª Codera, Ed. Pirámide. 



	réductions sur ventes
	descuentos concedidos
	1º D’après le Plan Comptable Général, les réductions sur ventes constituent des réductions sur ventes les rabais, remises et ristournes.

2º Descuentos, bonificaciones o rebajas que el comerciante concede a sus clientes o deudores. 
	1º http://www.ac-versailles.fr/cerpeg/ressdiscipl/compta/lesreductionsurventes.htm
2º Diccionario de Contabilidad, José Mª Codera Martín, Ed. Pirámide.

	stocks
	existencias
	1º Les stocks correspondent à des charges d'exploitation contractées non encore consommées ou non encore vendues.
2º Grupo de cuentas de activo que comprende los elementos que el comerciante tiene almacenados para su venta. 
	1º http://www.vernimmen.net/html/glossaire/definition_stocks.html
2º Diccionario de Contabilidad, José Mª Codera Martín, Ed. Pirámide.


(Notas: Se han incluido las definiciones francesa y española, que unas veces aclaran aún más por su similitud y otras se complementan; hay definiciones que se han acortado y simplificado, dado el carácter introductorio de este glosario), pudiéndose ampliar utilizando los enlaces para entrar en páginas interesantes, seleccionadas por su claridad. 
